KUTAHYALI FiRAKI VE BILINMEYEN SiiRLERI
Kadir GULER”

OZET

Kutahya, Germiyanllar ve Osmanlilar déneminde
Anadolu’daki en O6nemli edebi muhitlerden ve kultar
merkezlerinden biridir.

Germiyan ve Osmanli cografyasinin 6nemli
kentlerinden biri olan Kutahya’da yetisen klasik divan
siirinin alim-sairlerden biri de Firaki’dir.

Tezkirelere goére muhaddis ve mufessir olan,
mutasavvif bir aileden gelen Firaki, alimler ve salihler
zimresinden bir sair olarak tanitilmaktadir.

Bu makalede Firaki ilim alemine, ilk defa
yayimnlanacak siirleriyle tanitilmaya calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Klitahya, Germiyan, Firaki,
divan siiri.

FIRAKI OF KUTAHYA AND HIS KNOWN POEMS

ABSTRACT

Kiutahya is one of the most important literary
neighborhoods and cultural centers during the Germiyan
and Ottoman periods.

Firaki is one of the scholar-poets of the classic
divan poetry whom has been raised in Kiitahya, one of
the most important cities of the Germiyan and Ottoman
lands.

According to the literature Firaki, introduced as a
researcher and interpreter of hadiths also raised by a sufi
family, is known as a poet from a class of scholars and
sutables.
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In this article, Firaki will be introduced to the
science world with his poems that have never been
published before.

Key Words: Kutahya, Germiyan, Firaki, divan
poetry.

Kiitahya, gerek Germiyanlilar, gerekse Osmanlilar
déneminde Anadolu’daki en Onemli edebi mubhitlerden ve kiiltir
merkezlerinden biridir.

Germiyanogullari’n1  Kiitahya’nin  tamamen  Osmanli
hakimiyetine gectigi tarih olan 1428’e kadar I. Yakup Bey, Siileyman
Sah ve II. Yakup Bey gibi devlet adamlar1 yonetmis ve bu devlet
adamlarinin déneminde Seyhoglu Mustafa, Ahmed-i Dai, Ahmedi ve
Seyhi gibi sairler verdikleri 6nemli eserlerle Divan siirinin kurulusuna
yardime1 olmuslardir.

Osmanli Devleti’nde sehzideler tahta ¢tkmadan 6nce, devlet
yonetimini 0grenmek iizere, bazi merkezlere sancak beyi olarak
gonderilirlerdi. Bdylelikle sehzadelerin tecrilbbe sahibi olmalari
saglanirdi. Kiitahya, Fatih Sultan Mehmet zamanindan 16. Asrin
sonuna kadar Bati Anadolu sancak merkezlerinden biri olmus ve
sehzadelerin idari olarak yetismesine katki saglamis Onemli
sehirlerden biri olarak dikkat ¢gekmektedir.(Gtliler 2004a:123)

Kiitahya, bu yillarda Eskisehir, Usak, Afyon gibi sehirlerin
sancak merkezi konumuydaydi. Kanuni’nin iki oglu Sehzade Beyazit
ve Sehzade Selim, Kiitahya’da sancak beyligi yapmustir. (Ersoy
2004:126)

XVL. asir dahil bu bolgede; Seyh Abdullah flahi, Ahmedi,
Ahmed-i Dai, Seyhi, Cemali, Seyhoglu, Yetimi, Hamzavi, Harimi,
Hasbi, ‘Izari, ‘Iydi, Kabili, Kalenderi, Kemal Halveti, Kesfi, Minneti,
Muidi ve Rahimi gibi sairler yetismistir.(Aypay 1995: 90)

Gubari, Isreti, Nihani, Hatemi, Fazli-i Katib, Vusili, Nigari,
Gelibolulu Ali, Bagdathh Ahdi gibi sairler ise Kiitahya’da
bulunmuglardir. Kiitahyali sairlerle ilgili aragtirmalarin bu sayiyi
artiracag1 kanaatindeyiz. (Dadag 2000)

Kaynaklar, inceleyecegimiz Firaki Abdurrahman Celebi
diginda  bir Firdki’den daha bahsetmektedirler. ~Esrar Dede
Tezkiresi’nde Yazici saniyla tanitilan ve Pecliyl Arif Ahmet Dede
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hizmetinde yetisen Mevlevi sairlerinden biri olarak anlatilan Mevlevi
Firaki’nin siir ve insasiyla dikkat cektigi ifade edilmektedir. (Ipekten
vd. 1988, 151)

Germiyan ve Osmanli cografyasinin altinct 6nemli merkezi
olan Kiitahya’da yetisen alim-sairlerden biri de Firaki’dir. (Giiler
2004a: 123)

Firdki, XVI. yiizy1l kaynaklarindan Latifi, Asik Celebi,
Hasan Celebi, Beyani, Ahdi, Ali ve Taskopriiliizide nin, XVII. yiizy1l
tezkirelerinden de Riyazi ve Fa’izi’nin eserlerinde
kaydedilmistir.(Deger 2006)

Germiyan suarasi igerisinde adi kaynaklarda en fazla
zikredilen sairlerden biri olan Firdki, Kiitahya’da dogmustur. (Ersoy
2004)

Kaynaklar dogum tarihi ile ilgili bir bilgi vermemektedirler.
Asil adi Abdurrahman Celebi’dir. Tezkirecilerden sadece Riyazi, asil
adinin ~ Abdurrahman Celebi oldugunu yazmaktadir.(A¢ikgoz
1982:183)

Evliya Celebi, Firdki’nin amcasinin oglu oldugunu ve
Istanbul’a go¢ ettiklerinde evlerini  Firaki’ye biraktiklarm
sOylemektedir.(Giiner 1967: 143) Her iki sanat¢inin da Celebi olmasi
bu diisiinceyi dogrular niteliklerden biridir.

Bursali Mehmet Tahir, Firaki’nin babasinin Zeyniyye
tarikatina bagh bir seyh, Gelibolulu Ali Acemzide oldugunu
yazarken, Asik Celebi seyh-zade oldugunu yazmaktadir. Bu goriislere
gore Firaki icin ailesi Acem cografyasindan gelerek Kiitahya’ya
yerlesmis, stfilerden ve zeyniyye esrafindan bir seyh, din alimi ve
klasik bir sairdir” diyebiliriz. (Tahir 1972: 312)

Firdki, dinl ilimler tahsil etmis bir aileden geldigi ve
medrese tahsilini Kiitahya’da tamamladig i¢in Firaki-i Vaiz olarak
taninmigtir. Latifi tezkiresine gore muhaddis ve miifessir olarak
tanitilan ve mutasavvif bir aileden gelen Firaki, Lamii Celebi’nin
musahibidir. Ahdi tezkiresine gore, Mesnevi’yi ve Manevi’yi miitilaa
etmis alimler ve salihler ziimresinden bir alimdir. Agik Celebi
“Kiitahiyye’de vaiz i nasihdiir.” diyerek onun viizligini 6n plana
cikarmistirHasan Celebi’ye gore bir siire ilim yolunda caligan Firaki,
daha sonra bundan vazgecerek ¢ileye ¢gekilmigtir.

Asik Celebi’ye gore Firaki, Bursa’da Seyh Abdii’l-mii’min
ismindeki bir seyhin zaviyesinde sGfl olarak riyazet c¢ilesine girmis,
ancak bir siire sonra seyhiyle birtakim problemler yasamis ve oradan
ayrilmis ama tasavvuf yolunda dnemli merhaleler almistir.
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Kaynaklarda gecen siirlerine baktigimizda Firdki’nin sGfi
kiiltiirine bakis agisinin  olumlu oldugu anlasilmaktadir. Ney
dinlemekten ve Ibrahim Ethem’den bahseden sir, tasavvuf nesvesini
bilmektedir.

Kaynaklarm tiimiinde kiymetli bir alim, salihler ziimresinden
bir zat ve basarili bir vaiz olarak anlatilan Firdki’nin vaizlik yonii
cogunlukla oviilirken, va’az icin ¢iktig1 kiirsiiden sevmedigi
rakiblerini ve hasimlarimi yerdigi ve sozleriyle kayyumun bagim
yardigi igin tenkit edilmektedir.

113

Asik Celebi Tezkiresi’nde bu olay soyle anlatilmaktadir:
Bir kayyum rakibi vardi ki her zamanda andan dilgir olup hatta
va’zinda bile miinasebetle bir hikaye irad eyler idi ve dirdi:

“Zeméan-1 evailde vilayet-i Babil’de Kal’a-i Selasilde bir
kafir var imis dininde hayli kayyum-1 kafi imis &hir bununla dahi
Oykesin alamayup kati canina geciip tokuz kotek tutup eldeki asasiyla
urup basin yardukda dimisdiir.”

Cikarmadum g6z amma kas yardum
Dahi simdi er oldum bag yardum”

Firdki, devrinin 6nemli sahsiyetleriyle yakinlik kurmustur.
Gelibolulu Ali’ye gore Lamii Celebi’nin 6grencisidir.

Sehzade Bayezid, Riistem Pasa’nin ikinci defa vezir oldugu
1555 ile 1558 yillar1 arasinda Kiitahya’da sancak beyligi yapmustir.
Sehzdde Bayezid beraberinde Gubari ve Isreti gibi sairlerle
Kiitahya’ya gelmistir. Firaki, Kiitahya’da meshur bir vaizdir ve
Firaki’nin vaizliginin yaninda sdirlik yonii de agir basmaktadir. Firaki,
Kiitahya’ya gelen Bayezid’e yakin olmayi basarabilmis ve onun
ihsanlarindan da bolca faydalanmustir.

Asik Celebi’ye gore, Sehzade Bayezid M.1555 yilinda
Karaman sancagindan Kiitahya’ya gelince Firdki, sehzddeye su
beyitleri sunmustur:

‘Azm-i bostan eyleme gel sehr-i Kiitdhiyyeye
Gormek istersefi seha ger Bayezid Han tahtim

Sen yiiz aklugin vir Alldhum ¢evir sevda ile
Germiyana geldi terk idiip Karaman tahtini

Ey Firaki Hazret-i Ya’k@ba firkat bir zaméan
Tahta bend-i beyt-i ahzan itdi Ken’an tahtini
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Beyani, Firdki ile Sehzadde Bayezid’in yakinliginindan
bahseder ve Sehzade’nin bir¢cok defa Firdki’nin va’azlarini dinlemeye
geldigini kaydeder. Sehzade Bayezid iceri girince Firaki, ayaga kalkip
yiiksek sesle ve irticalen su beyti okur:

Kamu sehzadelerden fa’ik eyle
Atasi devletine layik eyle

Firdki’nin bu davranist Sehzade Bayezid’i, ¢ok memnun
etmis ve Firaki’ye bir¢ok bagisda ve ihsanda bulunmustur. Olaya sahit
olan cami’ cemaétinin ve Kiitahya halkinin Sehzade Béyezid’e olan
giivenleri bir kat daha artmustir.

Hasan Celebi’nin tezkiresinde belirtildigine gére Sehzade’ye
bu derece yakin olan Firaki, Sehzade Bayezid katledildikten sonra ¢ok
iizlilmiis ve asagidaki kit’ay1 sdylemistir:

Ciinki hitkm-i Kadir i kdyytm-1 sultan-1 ezel
Taht ile ta tahta-i tabat1 teslim itdiler

Baht1 gor kim tahta-i tabita bindi Bayezid
Tahti bir sah-1 Selimii’t-tab’a teslim itdiler

Firaki’nin 6liim tarihi hakkinda farkli goriigler mevcuttur.
Hasan Celebi H.988/M.1580; Gelibolulu Al H.990/M.1582; Faizi
H.993/M.1585;Riyazi H.988/M.1580 tarihlerini vermektedir. ki
kaynakta ortak zikredilen H.988/M.1580 tarihinin 6liim tarihi oldugu
kabul edilebilir.

Kaynaklarin genelinde tekrar edilen su beyit, onun
tezkireciler arasindaki 6nemini gostermektedir:

Gilsen-i ‘dlemde boyle sirra irmez hic kes
Zaglar azade vii biilbiiller giriftar-1 kafes

Firaki’nin sairligi hakkinda kaynaklarda farkli bilgiler
verilmektedir. Latifi, pek ¢ok telifinin bulundugundan, giizel
kasideleri, beyitleri ve mensur parcalart oldugundan bahsetmekte ve
bu alemde kiz ve oglan ¢ocugu sahibi olmanin insan igin zor bir bela
ve garip bir ibtila oldugunu beyan eden manzumelerinden Ornekler
vermektedir:

“Bu ‘alemde zen 1 ferzend ve his i hisdvend insana miiskil
bela ve garib ibtilda idiigin beydn u ‘dyan ider anufi
manzimatindandur:
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Sa’adet devlet anufi hisi yokdur
Gam-1 hisinden anuii disi yokdur

Gam-1 ferzend miiskil ibtiladur
Olursa mihnet olmazsa beladur

Veled ¢iinkim ola bed-hulk u siret
Ataya renc olur anaya zahmet

Yeter kisiye neng i ‘ar-1 duhter
Hustisa ki ola duhter bed-ahter

Kimiin ki perde ardinda kiz1 var
Yiiregde yas1 bagrinda s1z1 var

Hasan Celebi, giizel sozlerinden ve latifelerinden bahseder
fakat sanatkarligin1 begenmez.

Asik Celebi’ye gore Firaki, siirin her kisminda ve nazimda
mabhir, hos latifeleri ve gazelleri bulunan, ayn1 zamanda sirin-ter hezli
olan bir sairdir. Asik Celebi, risaleleri, insa ve makaleleri oldugundan
bahsetmektedir.

Mecmualardan ulastigimiz siirlerine bakinca klasik divan
tarzinda ve sevgili {izerine siirler yazmigs oldugunu gormekteyiz.
Firdki, Kiitahya’ya ve Kiitahya giizellerine asik bir sairdir:

Yedi kat gokten gecerse tan degil ahim benim
Haftada bir kez goriinmez ol yiizii mahim benim

Her gice gec gelse ger ziilfii hayali gonliime
Goniil agar hemen ah sehergdhim benim

Bir giizel sevdim Firaki sehr-i Kiitdhiyyede
Damen-i vaslina irmez dest-1 kiillahim benim

Eserleri arasinda en ¢ok Ahlak-1 Muhsini zikredilmektedir.
Bursali Mehmed Tahir, Firaki’nin H.964/M.1558 senesinde Hiiseyin
bin Ali Vaiz el- Kasifi’'nin Fars¢ca eserini Ahladk-1 Muhsini adiyla
terclime ettigini ve terciimenin bir niishasinin Ender(in-1 Hiimayun’da
Revan Odas1 kiitiiphanesinde oldugunu bildirmektedir. Bu eser
tizerinde  damigmanligimda  bir  yilksek  lisans  galigmasi
yliritiilmektedir.

Terclime-i Ahldk-1 Muhsini’nin sonunda yer alan Kalem
Kasidesi yayimlanmustir. (Ersoylu 1995)

Osmanli miielliflerinde Mehmed Tahir, Siileymaniye
kiitiiphanesindeki Kirk Su’al ismindeki matbu eserin, mukaddime
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bolimiindeki ibareye dayanarak Firakiye nisbet edildigini
yazmaktadir. Firdki’nin onemli eserlerinden biri olan Kirk Su’al
iizerinde  damismanhigimda  bir  yiiksek  lisans  calismast
tamamlanmustir.( Onen 2009)

Buldugumuz kaynaklarda gegen manzumelerine gore iyi bir
sdir oldugu anlagilan Firdki’nin var olduguna inandigimz divani
heniiz bulunamanustir."Makalenin sonuna mecmualardan ii¢ sahife
metin ekledik.

Firaki’nin mecmualarda, tezkirelerde ve diger kaynaklarda
buldugumuz gazel, muhammes, miiseddes, terci’-i bend, kit’a, miifred
ve matlalarini ilim erbabinin bilgisine sunuyoruz.

GAZELLER

1
mefa’iliin mefa’iliitn mefa’liin mefa’iliin

Cihéana sah olup seha cihan turdukga turduf tut
Cihan miilkinde Seddad-1 biinyadin urdui tut

Gogersin kiis-1 rihlet ¢alinur ahir bu menzilden
Otagun padsahum lale-ves her yirde kurdui tut
Viicad ikliminin farza ki olmigsun Stileyman
‘Adem deryasina ol saltanat miihrifi diistirdif tut

Bu dlem murg-zarunda muraduiica sikar alup
Seha bazli-y1 devletden nice sehbaz ugurdun tut

Olursun boylece her dem nicediir hal ile yeksan
Bu giin hac bezmine erdin safd camimn siirdiif tut

Elinden rlzgar-1 zGr-karun kurtulus yokdur
Saba gibi bu sahralarda haildiin yiipiirdin tut

Ayag gotiiriir her kisi ahiri bu meclisden
Firaki bir el 6nden alem-i vahdetde yurduii tut®

! Sahsi kiitiiphanemizde bulunan bir defter cénkte Firaki’ye ait baz1 siirleri,
Kiitahyal1 arastirmacilardan Mustafa Hakk: Yesil, Istanbul Kiitiiphanelerinde gérevli
iken siir mecmualarindan derlemistir. Bu siirler rik’a yaziyla defter conke
kaydedilmistir. Bu conkten aldigimiz siirleri yesil niishasi olarak dipnotlarda
gosterdik.

2 <Agik Celebi v.187a, Yesil v.3b
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2
mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin

Eger miftah-1 adn1 destine alsa idi zahid
Kalurdi baki dizahda hezaran miicrim u aid

Ta zehrine egerg¢i yok kendisinde gayr1 bilmez
Ki olmus tab’-1 aba goiilide yiizler gibi rakid
Su’al olsa keba’ir ehl-i firdevsi niglin gérmez
Cevabinda aniii ba’z1 hatasini bulur sahid

Neden bilmez Hudanin rahmetin miicrim-i tahsisin
O zan eyler sefd’at ciimle ehline ‘aid®

Benim zannim bu ancak stfinin efkarina ‘akil
Ki oldukga riya seccadesinde boylece ka’id

Anun gerrinden eyler isti’dze Hazret-i Hakka
Kamu arz-1 semavat ehli hem de kevkeb-i nahid
Firaki olma asla ‘ilmifie a’malifie magrir

Yarin bellii olur divan-1 Hak’da nakis u za’id*

3
fe’ilatin fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin

Bii bii biilbiil goniile ‘asisikin olmus bu seher’
Za za zan fi figdnm bafia da etdi eser
Me me medhiis o olup hem ‘a ‘a ‘aklim gi gidiip
Di di divane miyim ben bi bi bilmem ¢e haber
He hele bir su susaydi goniile gonce-i naz

St siikiir vuslati eyyam go go gosterdi zafer

‘A ‘a ‘asik o olan kimseye lazim sa sabir
Ce cefay1 i iderse ma ma ma’suki eger
Pe pe pervane sifatlar se se sem’aya doner
Ya yanarsa na na nare ge ge gelmez za zarar

Sa safia hem e eziyet i iden nadim olur
Ge getiirem fi Firaki gii giilesiz ge gezer®

% Metinde okunamayan eksik kelime var
* Mil. kiit. yz.8459 v. 43b

® Vezin bozuk

& Mil. kiit. yz.8459 v. 44b
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4
mefa’1liin mefa’iliin mefa’iliin mefailiin

Nigara leblerin vasfin isidirse seker titrer
Yanagin rengini gorse hayadan verd-i ter titrer

Meyanii 0yle nazikdir ki hergiz hayal itmez
Dolasdikca mahallinden tahayyiirde kemer titrer

Nesim-i subh ile ziilfiifi dokunduke¢a ruhufi lizre
Karar itmez goiiiil bir dem diiser ol badeler titrer

Meger ziilfiifile ruhsarin beni sevdaya salmisdur

Ki bi- ¢are goniil her dem yanar sam ii seher titrer
Cemalin pertevinden ger giines titrerse ey dilber
Ta’acciib kilma kim enciim kagan goérse kamer titrer

Firak-1 derd ii hasretten Oliirse ‘ask1 oliir kim
Cefadan hergiz incinmez rakib de katreler titrer’
Firaki hastanin halin gér ey hursid-i taban kim
Visalinden ciida her dem firak i¢re yanar titrer®

5
fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin

Nev-baharim laleler giiller agilmis baglar
Gormek isteriz eger sinemde seyr edin daglar®

Bil bu yerlerde karar itmez giderdim bir yana
Ah bu boynum benim bende-i ziilfiin baglar

Bagimi ey serv-i kiiyundan ayirmag istedin
Gozlerimden ¢ikd1 deryalar degil irmaglar

Giilgen-i ‘dlemde bu esrara hayranim ki ben
Zaglar farik yiirtir biilbiil demeden aglar

Ciin yakasindan gecirmis ddmeninde beslemis
Hasre dek Ferhad iciin aglar Firaki daglar™

6
fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatin fa’ilin

'Asika naz eylemez dilber egergi az olur
A benlim sevdigiim bu ne dilkkenmez naz olur

" Anlam ve vezin bozuk
® Yesil 5a

° Anlam ve vezin bozuk
0 yesil vsb
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Tali"imden ah kim ¢ok sevdigiim meh-pareler
Giin-be-giin hercayilikler eyleyiip miimtaz olur

Veh ki bir sehbaza el virmez heva-y1 ‘askda
Payine diisdiikleriim ekser hiima-pervaz olur

Yare karsu yareler agsam ‘aceb mi sinede
Laleler acilmaga baslar kacan kim yaz olur

Ey Firaki sehrimiiz sahin yuvasidur biziim
Anuii igiin anadan toganimuz sehbaz olur™

7

fa’ilatiin f&’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin

Nezd-i cahilde huruf-zer ciimlesi yeksan olur
Bilmeyen ‘indinde hakister azim biirkan olur

§ﬁde—rﬁlarla meveddet mi nediir merdanelik
Adeti tab’-1 televviin eylemek piir-san olur

Hep gegiirdiim szeni alem ile ¢ok sitem
Iddi’4-i yar-1 gariler biitiin bi-nan olur

Bi-sebeb basin semaya kaldiran kimdir ‘aceb
Nezd-i hatifdan afa zehr eylerim ihsan olur

Ey Firaki kirsa altun kase-i seng-i kat1’
Ne tagifi sin1 uzar ne kiseye noksan olur'?

8

mefa’iliin fe’ilatiin mefa’iliin fe’iliin

Ne buldu ‘agka nihadyet ne bahri sevke kenar
Ne tende tab ile kuvvet ne canda sabr U karar

Ne riiz i firkate dher ne sam-1 hicre seher
Ne gozde hab ne hod basta devlet bidar

Yok ol civanla bir vech ile miinasebetim
Ne bana dost ve ne diisman ne miiddei ve ne yar

Ne goz ucu ile selam ve ne higsm ile diisman
Ne hatt-1 blis-1 kenar ve ne sohbet-i didar
Firaki nevi sol resme telh-kam itdi

Cihanda lezzet-i aska edem gibi inkar*®

1 Ahdi, v. 158b -159a Yesil, v.3a
2 Mil. kiit. yz.8459 v.42b
B Yesil v6a
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9
mefa’ilitn mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin

Seha tab’-1 suhenver-i asikiz tlirabayiz biz
Serabiz bag-1 hiisne gelmisiiz ndme-serayiz biz
Melalet kesb iderdik tab’-1 ragbet itmeziz hig
Muhibb-i hanedaniz bezm-i irfane revayiz biz
Degil sehd ab-1 cennet zahid-asa fikrimiz her dem
Dahi hiiri de gelmez ‘akla miistdk-1 Hudayiz biz
Selim-i hatiriz tab’-1 cemiliz ma’il-i yariz
Cerag-1 bag-1 irfan olmaga ragib gedayiz biz
Firaki kadrifii lemde her gevher-ginas anlar
Haridar meta’-1 hatre ragbet-niimayiz biz'

10

fa’ilatiin fa’ilatiin f&’ilatiin f4’iliin

Gilsen-i ‘dlemde boyle sirra irmez hig kes
Zaglar 4zade vii biilbiiller giriftar-1 kafes™

Lik durma néledir ancak nasibi biilbiiliin
Damenin ol ser degil ruhsarin almis har ii has

Yelteniirsem ey peri tan m1 heva-y1 gliyuna
Vakt olur kim ademi Bagdada iltiir bu heves

Bed du’a bilmem ilah1 kesmesiin dlemde hig
Kiyuna vardikca *asik sen rakib eylerse ses

Gel cemaélin mushafin goster Firdki bendene

Bari imén ile Kur’an ile gitsiifi son nefes™®

11

Failatiin Failatiin Failatiin Failiin

Kanlu yasum dem-be-dem derya gibi eyler hurts'’
Bilmezem kanden geliir her dem bafia ya Rab bu clis™

Halka halka daglar yakdum teniimde mutriba
Nay dinlet gel bana def gibi oldum ciimle gis

Y M. kiit. yz.8459 v. 43a- 44a

15 Birinci beyit i¢in bkz. Latifi, v.115a, Kinalizade Hasan Celebi, v. 226-b-
227a, Ahdi, v. 158b-159a,

Beyani, v. 71a-b, Ali, v. 285a

16 yesil v.6b

7 Bu gazelde eksik beyitler olmal

18 Birinci beyit igin bkz. Ahdi, v. 158b-159a
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‘Ask pul pul dag ile zeyn itdi ‘uryan cismiimi
Oldum ibrahim-i Edhemden Firaki hirka-pas*®
12
mefa’iliin mef4’iliin mefa’iliin mefa’iliin
Goglis bagir aguk kollar siganmig yar godlek ¢cek
Cemende sah-1 giil gibi giiler oynar gofilek ¢cek
Mlik diigme isi bitmis yaka yefi yatmiya gitmis
Bahar eyyamu giil devri yiiriir yar goilek ¢cek
Degiildiir gordiigiin hale kamerde vakif ol hale
Felek sen mah-tabin1 kucar her bar gofilek ¢ek

Kuzicagum nigiin uryan olup yatduii rakib ile
Beniim koynima girmekden iderken ‘ar gofilek ¢cek
Firaki tan degiil ¢ak-i giriban itse gayretden

Seni her gice koynina koyar agyar gofilek gek %°

13

mef’lilii mefa’ilii mefa’ilii fe’dliin

Céana idi lutfuiida gedayane sifatim

Amma bu sifat iizre siikiir sende zevatim

Bil mest-i harab etdi beni cizye-i ‘askifi

Tahayyiir idemez yek-digerin mest hayatim*

‘Askin okidur esb-i siivar etdi dertine
Siirdi keremin kisver-i dilden siifehatim

Nadane bu hélet goriniir ‘ucbile amma
Hal ehline bosda da degil nazm-1 nukatim
Carab ideli riyimi1 dergah-1 Huda’ya
Kesf old1 bana hamd ola ebvab-1 necatim
Gufran-1 ilahide imidim kat1 ¢okdur
Firaki heman kesme timid gerci vusatim®
14

fe’ilatiin mefa’iliin fe’iliin

Bi- dilim dilsitandan ayrildim

v.48a

19 L atifi., v. 115a, son beyit i¢in bkz. Beyani, v. 71a

2 <Agik Celebi v.187a, Yesil 2b

2! Vezin ve anlam bozuk

22 Sjir yazmada Kalenderi Firaki olarak kaydedilmistir. Mil. kiit. yaz 8459
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Biilbiiliim giilsitandan ayrildim

Nola belim biikiilse pir olsam
Serv-kamet civandan ayrildim

Yiiregim hasret ile kan oldu
Bilmezem hi¢ kandan ayrildim
Anarufl kiiy-i yari aglayuben
Bir garibim mugéindan ayrildim

Dagda arar Firaki canda bulur
Lale-zar-1 cinandan ayrildim?

15
mefa’iliin mefa’iliitn mefa’liitn mefa’iliin

Virilmekde iken bendi ehibba simdi her yandan
Neden bilmem feragat eylemez dil ‘agk-1 cAnandan

Zuhir itmis mi bilmem ‘asra evvel bdyle bir sehhar
Ider efstin ile nazik viicGdifi ayirir candan

Hayal-i ‘ask-1 dilde eyledikce riiz u seb temkin
Viicidi bi-‘ilact merhametsiz kesdi dermandan

Ne yapsam neylesem bu hali ol canéna bildirsem
Yazik ‘omriinde hi¢ ders almamus bir ehl-i ‘irfandan
Viicid iklimine simdi hiiciima basladr a’da

Nidem cefafi1 anlar yiiz bulurlar gayr1 sultdndan
Saray-1 vuslata gelmez zarar bir seb ikametden
Nigiin huzr eylemez canan Firaki gibi mihmandan®
16

mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin

Dil old1 giilzarin vaslini hiiban olanlardan
Sedaves hasretile didesi nalan olanlardan®
Dil-i pervanemiz seydalanup bi-sith-1 endama
Anifigiin old1 s6z hecriyle devran olanlardan

Siperlendi sebii-y1 ser sazim seng-i nadana
Biz olduk derd-i hicr-i yare bi-derméan olanlardan

Viicidum sani’-i kudret bu yolda eylemis tohmet
Anifigiin olmusum dil-hanesi viran olanlardan

2 Yesil v.1a
24 Mil. kiit. yaz. 8459 v. 47b
% Metin probleminden dolay1 anlam ve vezin bozuk
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O varsun halet-1 hicranimizla iftihar etsiin
‘Aceb olmaz m1 diinya basina zindan olanlardan

Yakar ah-1 serarim bag-1 amalin anif birgiin
Degildir savt-1 ahim bos yere gliyan olanlardan

Tutuldukca bu halet {izre simdi rah-1 dildare
Firaki rizini zann itmefiiz handan olanlardan?®

17
mefa’iliin mefa’1litn mefa’iliitn mefailiin

Meta’-1 can gotiirdiim dil-dare bergiizar elde
Ki yokdur bundan 6zge ana layik yadigar elde

Yemin etmis beni 6ldiirmege ol Yisuf-1 sani’
Helakim kastina gelmis feda it can giizar elde

Seniifi nerd-i muhabbete gofiiil zarin murad iizre
Eger gelmezse zar atma degiildiir kar u zar elde

Pa-ender pa yurt ayagi ey séaki kul olsun®’
Hemise eksik olmasun sarab-1 hos giivar elde

Akitsun katre katre sim egk-i diir gibi ¢gesmifl
Firaki makdem-i yére nisar it her ne var elde”®

18
mef’ili mefa’ilii mefa’ila fe’iliin

Mihman olver sehr-i dile yar gicelerde®
Her pay1 rliyini 1zhar gicelerde

Tesrifi ile buldi seref hane-i gonliim
Zira ki gider climleten agyar gicelerde

Mihnetlerinin clirmiini ahfa iglin ancak
Ser ¢eker ‘dleme Settar gicelerde

Hakir goniil kigverinde gest Ui giizar
Seyr etmek i¢lin geldi o hangah gicelerde

Derya-y1 muhabbet o zaman clisa geliirler
Her demde geliir defter-i izhar gicelerde

Gozyasin siller gibi dok durma Firaki

% Mil kiit.yaz. 8459 v.50a

%7 \/ezin bozuk

2 Yesil v.1b

2 By gazelde okunamayan lekeli kelimeler bulundugundan vezin problemli
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Sayed ki safia rahm ide Gaffar gicelerde®
19
mef’iilii mefa’ilii mefa’ilii fe’aliin

Y4 Rab beni sen kiilbe-i ahzine diisiirme
Bég-1 emelim kasrini virane diigiirme
Kurtar beni bu dag-1 cefanifi eleminden
Bi-vuslat idiip rezm-i hicrane diislirme
Gosterme derinum okini ¢esm-i rakibe
Pa-mal idiip &maliimi hiisrane diislirme
Lutfufiila halas eylemis zahm-1 cefadan
Biilbiil gibi her rlizimi efgane diigiirme
Kiyufida garib eyle beni eyle terahhum
Fazlindan 6te bendeiii bir yane diislirme

Ciirmiimle kabill eyle ayirma nazarifidan
Kapunda kiyam eyle de yabane diisiirme

Her karimiza yaver idiip dost-1 rahimi
Firakiyi her siret-i insane diisiirme®
20

Fe’ilatiin mef#’iliin Fe’iliin

Ey goiill iftiraka sabreyle

Hasret-i istiyaka sabreyle

Tut tahammiil etegin muhkem

Cak ¢ak etme yakafi sabreyle

Safia sdyed o serv-i reftarin

Su gibi gofilii aksa sabreyle

Seni her dem heva-y1 ‘agkila

Nice bir oda yaksa sabreyle

Arzli-y1 visal eyler isen

Ey Firaki firdka sabreyle®

21

fa’ilatiin fa’ilatiin f&’ilatiin fa’iliin

Arzi kilmaz kizilbas Al-i ‘Osmén tahtin
Ol hirasanlikla terk itmez Horasan tahtim

%0 Mil. kiit. yaz.8459 v.51a
3L Ml kiit. yaz.8459 v.51b
2 Yesil v.4a
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Beklerin begler icinde padsahum ben seni
Goiiliimiii ma’mir idersiin isbu viran tahtini

Her habab-1 cam-1 mey soyler zeban-1 hal ile
Yile virdi rlizgar anca Siileyman tahtim

‘Arizufida hattufia ziilfiifi mu’ariz olmadi
Miira teslim itdi sanki sah-maran tahtini

‘Azm-i bostan eyleme gel sehr-i Kiitdhiyyeye
Gormek istersefi sehd ger Bayezid Han tahtim

Sen yiiz aklugin vir Alldhum g¢evir sevda ile
Germiyana geldi terk idiip Karaman tahtin

Siirme kapuiidan sehd k’itmez geda gfiliim kabal*®

Virseler sidk u sefa ile Sifahan tahtini

Ey Firaki Hazret-i Ya’kiiba firkat bir zaman
Tahta bend-i beyt-i ahzan itdi Ken’an tahtini®

MUSAMMATLAR

Muhammes

fa’ilatiin fa’ilatiin f&’ilatiin fa’iliin

I

Soyle sermestim ki ‘4lem halki hep hayran bana
Derdi yar ile helak oldum meded dermén baiia
Diismanin soziine uymus eylemis biihtan bafia
Yoluma 6lmez diyormus dostlar canan bana
Hey gerekmez bir nefes ansiz cihan i can bana

I

Goriip gordiikge aglarim hep seni agyar ile®
Topdolu olur bu sinem ig¢i tig1 nar ile

Ah kim bir demde hemdem olmadim dildar ile
Gegdi ‘Omriim glise-i mihnette ah i zar ile

Bir giileryliz gosteriip resmetmedi devran bana
i

Bildiim ey dilber bafia ‘agkin ezelden yar imis
Hayliden bu haste dil senin kapufida zar imis
Bilmediim ‘askinda basuma ne yazu var imis

% Vezin bozuk
3 <Asik Celebi v.187a, Yesil, v.2a
% Vezin bozuk
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‘Asik olmak dostlar gayetde miiskil kar imis
Ugradum bir derde kim 6lmek geliir asan bafia
v

Acir isefi bafia ac1 ge¢di Omriim zar ile
Hemdem olmadim cihanda bir seker giiftar ile
Nice ola halim benim sol sa¢1 tatar ile

Kara ¢ullar geydirir sevda-y1 hatt-1 yar ile
Kafir etmez etdiiglin bu misk-efsan bafia

\Y

Ey Firaki bu yere geldim dahi hi¢ gitmeyem

Sen bafia etdiiklerin ben ey perl unutmeyem
Gayre uyup yarimi bir lahza ben terk etmeyem
Diyem ey dilber demissin ben kula cevretmeyem
Dedi kim vallah tallah bu soziifi biihtan bafia®

Miiseddes
Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe’iliin

|

Yine ben nerd-i muhabbetde bu giin zar oldum
Zehri hicr-i elem ii derd ile ni¢ar oldum

Mest olup cam-1 mey-i ‘agk ile dii-¢ar oldum
Dil verenden gitdikce dil-fikar oldum®
Diiseli ‘agkifia giinden giine bimar oldum
Allah Allah ne ‘aceb derde giriftar oldum

I

Kaldi dermanda mededsiz dil-i avare meded
Olmadi gitdi benim derdime bir ¢are meded
Céan hulkume geliip kalmadi giiftdre meded
Olmeden gel goreyim yiiziifiii bir pare meded
Diigeli ‘agkifia giinden giine bimar oldum
Allah Allah ne ‘aceb derde giriftar oldum

i

Yar hicrin biikiiben kdmetimi eyledi ham
Céanimu aldi benim renc ii beld derd ii elem
Giryeden didelerim diir doker oldu her dem
Dostum dil vereli ben safia oldum piir gam
Diigeli ‘agkifia giinden giine biméar oldum

% Yesil, v.6a
37 Anlam bozuk
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Allah Allah ne ‘aceb derde giriftar oldum

v

Rihlarii bafia yine renk ediiben eyledi al
Kagslarin fikri bugiin kametimi kildi hayal

Seni serv-i kaddi gérelden olmus idim pa mal
Ma-hasal koymadi sevda-y1 ruhufi tende mecal
Diigeli ‘agkifia giinden giine bimar oldum
Allah Allah ne ‘aceb derde giriftar oldum

\%

Nar-1 ‘agkifida Firaki nice bir eylesiin ah

Nice bir ravzani seb ide anifi bahti siyah

Cus u gam oldu seh-i ‘ask olal1 bafa sipah
Meded 6ldiim bafia bir ¢are kil ey giil yiizii mah
Diigeli ‘agkifia giinden giine bimar oldum

Allah Allah ne ‘aceb derde giriftar oldum®

Miiseddes
fa’ilatan fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin

|

Evliya sad eyler elbet babiniii muhtacini
Hi¢ murad etmez erenler dahilifi ihracini
Hem marizi ‘ask olan bulur heman ‘ilacini
Thtiya bil ¢esmifie deryasiniii emvacini
Sirrini idrak eyledik Mustafa mi’racini
Bagifia ‘izzetle koy Monla-y1 Rimuii tdcinm

I

Gordi bir hiib manz{ir1 mi’racda fahr-i enbiya
Serde niirdan tac ile destar 6iiinde aba

Ol sebebden talebani ‘adet etdi enbiya

Anda makbiil-1 cenab-1 hazret oldi bu ada
Sirrini idrak eyledik Mustafa mi’racini
Bagiia ‘izzetle koy Monla-y1 Rimuii tdcini
i

Hazret-i Sah-1 Restl didi eya bigi Huda

Vir haber bundan bafia kimdir ‘aceb bu mehlika
Didi Cibril bilmis ol sen ey Resfil-i Kibriya
Budur ferzend-i siddik Caryar-1 Mustafa

% Yesil v.6b
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Sirrini idrak eyledik Mustafa mi’racini
Bagifia ‘izzetle koy Monla-y1 Rimuii tacini

v

Didi Cibril ya Restile budurur Monla-y1 Riim

Ummetine miirsid olup idiser nesr-i ‘ulim

Mesnevisi dahi seccini su’a-y1 kiill-i niicim®

Anda etvar-1 seri’at hem tarikat bi’l-‘umim
Sirrini idrak eyledik Mustafa mi’racini
Basifia ‘izzetle koy Monla-y1 Riimufi tacini

\YJ

Bu haberden oldilar ashab ciimle sid-man
Hakk’1n ihsan1 siddika boyle diid-1 can®
Simdi var ol nesl-i bakire biraz sdhib-nigan
Ey Firaki bende olur hanedanesin heman
Sirrini idrak eyledik Mustafa mi’racini

Basifia ‘izzetle koy Monla-y1 Rimuii tacini®

Terci-i Bend
Fe’ilatiin Fe’ilatin Fe’ilatiin Fe’iliin

|
Ey seraperde-i hak mahzen-i sirr-1 rahman
Hasil-1 ciimle cihan mahasal ¢ar erkan

Sedd-i iskender olup zulmet-i vehme diisme
Cii yakin sendedir ¢esme-i ab-1 hayvan

Koma kesrette 6ziin talib-i tecrid ol kim
Sendedir sende ¢ii gencine-i vahdet pinhan

Zerresin matla’-1 hiirsid-i hakikat sende
Katresin gergi vell sende ayandir umman
Kudretinden iken bahr-i viicub i zatin
Seni cezb eyleyiip almigdi sehab imkan

‘Ask zenciri ¢eker bahre ulasir aher
Ab sahrada olursa ne kadar sergerdan

% Vezin bozuk
%0 \/ezin bozuk
M. kiit. yaz..8459 v.55a-55b
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Gilis-1 can ile esit can haberin ser-i dilden
Haberin var ise candan eger ey arif-i can

Nokta-i daire-i kevn ii mekan sensin sen
Dair-i gdzdeki maksiid ii cihan sensin sen

1
Eyleme beyhude ziyan fikirin sevdadan ge¢
Cekme diizah gamini cennet-i me’vadan geg

Kadere bas egiiben eyle kazaya teslim
‘Amr ile Zeyd ile cenk eyleme kavgadan gec

Hukm-i takdire isin Hakka havéle eyle
Yakasin bezm-i riza sem’ini pervadan gec

Ehl-i vahdet ¢ii gider rah-1 fendya tenha
Bi ser i pa oluben hem ser i hem padan geg

Masiva naksine mesgil oluben kalbiniz
Y4a’ni dil zikrini ko la ila illadan ge¢

Mest-i 1a-ya’kil olup kendii 6ziinden gege gor
Demezem ki sana keyfiyyet-i sahbadan geg

Himmetin diin u deni eyleme bu diinyada
Gam-1 diinyay1 koyup gusse-i ‘ukbadan geg

Nokta-i daire-i kevn ii mekan sensin sen
Dair-i gdzdeki maksiid i cihan sensin sen

i
Etme kiilhan hevesin giilsene pervaz eyle
Agiz a¢g medh-i giil i goncaye agaz eyle

Saz-1 irfan-1 vefa dinle hakikat anla
Yine g6z uc ile bakuben igmaz eyle

Ne imis bezm-i elestin kanunu deme
Hasili bezm-i hakikat s6ziinii saz eyle
Cok bela ¢gekmeyeyin rah-1 fenada dersen
Saltanat barini1 boynundan ayirup az eyle

Har i hagéke alayiktan etek silk el ¢cek
Himmetin kametini serv i ser-efraz eyle
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Cam-1 Cem meclisine gelsiin ayagin pmesiin
Bezm-i Mahmiid’a giriip sohbet-i Ayaz eyle

Nokta-i daire-i kevn ii mekan sensin sen
Dair-i gdzdeki maksiid ii cihan sensin sen

v
Toludur niiru viicid ile seraser afak
Etmedi sende tehi mihr-i hakikat israk

‘Alem-i kesrete zinhar mukayyed olma
Gér ne hos vahdet imis 1tlak *

Cift ol ebkér-1 ma’ni ile tek dlemde
Gam degil ger veresii pirezen-i dehre talak

Mecma’ alem i mecmi’a diinyasin sende
Sendedir Cin i Hita sende Horasan ii Irak

Sah-1 dlem su gedadir ki anin {istiinde
Bir ser perde-i sahi ola bu sebi’a tabak

Aherin fikrete ol bu fena yurdunda
Tumturak ile bina eyleme tak-1 revak

Bade-i cam-1 muhabetten igiib bir ciir’a
Zevk-i irfanla ger oldunisa ehl-i mezak

Nokta-i daire-i kevn Ui mekan sensin sen
Dair-i gozdeki maksid ii cihan sensin sen

\Y/
Mitrab-1 bezm-i elestle olanlar dem saz
Dem-be-dem ney gibi afaka salanlar avaz

Bildiler nidigiin afak ile nefsii yohsa
Degme sazende-i na-saz bu kildan ¢alamaz

O ki eder sehbaz-1 sayd hiima-y1 ‘agka
Uramaz deyme kes ederken hevada pervaz

%2 Silik musralardan dolay1 vezin bozuk
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‘Ask razimi Firaki kime ifsa etsiin
Bu harim i¢re dahi bulmadi bir mahrem-i raz

Cok aradim bu avam icre havassi gergi
Bulmadim gergek erenler Hak iciin el’an az

‘Ask sol ‘asik-1 yektaya ki manend-i elf
Kimse harf alup anifi istiine nokta koymaz

Eyleyen besmele-i 4sk ile hal bab1
Kesr-i nefs eyleyiiben noktadan eyler dgaz

Nokta-i daire-i kevn Ui mekan sensin sen
Dair-i gézdeki makstd ii cihan sensin sen®

Terci-i Bend*
feilatiin mefatiliin feiliin

|
Yine fasl-1 bahar ile ‘dlem
Dondi baglar oldu irem

Giiller agild1 gonceler geldi
Biilbiil old1 safa ile hurrem

Gel sahn-1 gemene 1ys edelim
Tur s6ziim tut oturmagil ebsem

Dem-i firsat geliir geger turmaz
Omiir hod bir nefesdir bir dem

Bilmemisin bu miilk-i diinyay1

Kime std olur kime matem

Ezhani sipihre dayanma
Deme erkandir ol safia erkam

Bunuda tutdi ctimle afaki
Ki cihan kimseye degil baki

 Yesil v.9b-11a
* Metinde bashk Giifte-i Firdki olarak yer almaktadir.
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I
Kan1 gecen yil agilan giiller
Nasil soldu su taze siinbiiller

Bitse siinbiil ‘aceb mi toprakda
Hah-i rah oldu nice kakiiller

Kara benlu karigdi topraga
Karalar geyse tand fiilfiiller

Gonceler andelibe zar agdi
Diistii bag-1 cihane gulguller

Sana devr-i zamani serhetsem
Uzun uzun olur teselsiiller

Bunuda tutdi ctimle afaki
Ki cihan kimseye degil baki

i
Safia bir ibret edeyim ta’lim
Ola riisen ki makal i hos tefhim

Bilmemisin bu miilk-i dlemde
Asaf-1 sah-1 ¢ alem Ibrahim

Ki olmusdi bu rub-1 miikevvende
Bende-i sah-1 has heft iklim*

Umera can virirdi emrine
‘Ulema dilden eyleyiip ta’zim

Soyle aldand1 mihrine ¢arhin
Cekmedi zerre defilu anda

Agmadi géziim nevm ii gafletten
Tig-1 cellad kilmasaydi kanda

Bunuda tutdi ctimle afaki
Ki cihan kimseye degil baki

v
Olalim sem-i ‘agka pervane

% \ezin ve anlam bozuk
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Diiselim oda gorsiin divane

Tutusalim seninle el ele
Doénelim done done bir yane

*Akil ol kim bu diinyada hergiz
Ragbet etmez kimsene nadéane

Once pir-i mugana varinca
Bir alay nev-civan merdane

Rind i laiibali ‘asiklar
Gireliim kuy-i ¢ agka merdane

Iys i nus edeliim bu diinyada
Hep sala eyliyelim * irfane

Bunuda tutdi ctimle afaki
Ki cihan kimseye degil baki

\YJ
Ey Firaki bu alemin kar1
Boyledir gussa ¢ekme her bari

Saglar sagliginda sergerdan
Kim biliir ola bari her bari

Vakif olsam rumuzuna dehrin
Neylerdin bu ciibbe vii destar1

Baki kalmaz kimesneye bu diinya
Nice kilalim ah ile zar

Bunuda tutdi ctimle afaki
Ki cihdn kimseye degil baki*

KIT’A
mefa’iliin mefa’ilin fe’diliin

Didi meclisde bir giin bir miibahi
Beni ey seyh ider bu hatir iggal

* Yesil 7a-9a
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Fiilan dervisiifi oglan sarmak ister
Sinik gofiliim beniim her mah u her sal

Cevabinda didi ol seyh-i vasi’

Yiiri var hatirun def” eyle fi’l-hal"’

MATLA
mefa’iliin mefa’iliitn mefa’iliin mefa’iliin

Sara-y1 sahn-1 ‘dlemde dila sanma ki hurrem var
~ A 4
Sorarsuii her gubarun hatrini taglar kadar gam var®

MATLA
Failatun Failatiin Failatiin Failiin

Arka virme dar-1 diinyaya ¢ii istikrar1 yok
Bii’l-‘aceb viranediir kim saki var divér yok™®

MATLA
mefa’iliin mefa’iliitn mefa’liitn mefa’iliin

Dime her bir gubar 6lmis gedaya hak-i rehdiir bu
Fena miilkinde ¢ok tozlar koparmis padsahdur bu®

MATLA
feilatiin feilatiin feilatiin feiliin

Abhteri’nin bes iken medresesi on oldu
Tali’i sad oluben ahteri meymun oldu®™

MATLA
failatiin failatiin failatiin failiin

Bir taraf old1 heves gitdi heva simdengirii
Nideyin il virdiigin diinya bafia simdegirii®
MATLA

failatiin failatiin failiin

Hal-1 miisgin ile ol kakiil-i plir-¢in arasi

7 Latifi v. 115b

“8 | atifi, v.115a

®G. AL, , v. 285a

%0 Kayabagi,-F4’izi- a.g.t., 5.438

*! yesil, 11a

52 Kinalizade H. Celebi, a. g. e., v. 226-b-227a
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Karban-1 dil-i ‘ussaka harami deresi >

MUFRED
mefa’iliin fei’latin fe’iliin

Okindi miim ile pervaneler hep
Meger sem‘iifi yine cem‘iyyeti var™*
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